
GATT/AIR/3457 24 JUIN 1993 

OBJET: GROUPE SUR LES MESURES RELATIVES A L'ENVIRONNEMENT ET LE COMMERCE 
INTERNATIONAL 

1. LE GROUPE SUR LES MESURES RELATIVES A L'ENVIRONNEMENT ET LE COMMERCE 
INTERNATIONAL SE REUNIRA LES 5, 6 ET 7 JUILLET 1993. LA REUNION S'OUVRIRA 
LE LUNDI 5 JUILLET A 15 HEURES AU CENTRE WILLIAM RAPPARD. 

2. LES APRES-MIDI DES 5 ET 7 JUILLET 1993 SERONT CONSACRES AU PROGRAMME 
DE TRAVAIL ADOPTE PAR LE GROUPE A SA REUNION (TRE/1). \ EST SUGGERE QUE 
LE GROUPE EXAMINE LES POINTS DE CE PROGRAMME DANS L'OKCSS» INDIQUE CI-APRES 
ET EN S'INTERESSANT PLUS PARTICULIEREMENT AUX ASPE/TS SUIVANTS: 

POINT 3 DU PROGRAMME DE TRAVAIL: LE GROUPE PTSJRRAIT POURSUIVRE SON 
EXAMEN DES EFFETS SUR LE COMMERCE DE NOUVEfcî S PRESCRIPTIONS EN 
MATIERE D'EMBALLAGE ET D'ETIQUETAGE VISANT AJPROTEGER L'ENVIRONNEMENT, 
EN S'INTERESSANT PLUS PARTICULIEREMENT AUXBRESCRIPTIONS EN MATIERE 
D'ETIQUETAGE, SANS POUR AUTANT EXCLURE, LETQUESTIONS D'EMBALLAGE SI 
DES PARTICIPANTS DESIRENT EN DEBATTJŒ?^ YLA TYPOLOGIE GENERALE DES 
PRESCRIPTIONS EN MATIERE D'ETIQUETEE F/GURANT DANS LES DOCUMENTS 
TRE/W/3 ET ADD.l ET ADD. 2 POURRA SERWR DE BASE POUR IDENTIFIER LES 
EFFETS SUR LE COMMERCE DES PRESCRIPTIONS EN MATIERE D'ETIQUETAGE 
VISANT A PROTEGER L'ENVIRONNEMENT* 

POINT 2 DU PROGRAMME DE TRA^L:, LE GROUPE POURRAIT POURSUIVRE SON 
EXAMEN DE LA TRANSPARENCE mjÇTILATERALE DES REGLEMENTATIONS NATIONALES 
CONCERNANT L'ENVIRONNEMENT QUY SONT DE NATURE A AVOIR DES EFFETS SUR 
LE COMMERCE. LA LISTE DESS^NSTRUMENTS ENVIRONNEMENTAUX CONTENUE DANS 
LE DOCUMENT TRE/W/4 P0UHRA SERVIR DE BASE POUR IDENTIFIER PLUS 
CLAIREMENT LES EFFETS^UR LE COMMERCE DES REGLEMENTATIONS NATIONALES 
CONCERNANT L'ENVIRONNEMENT, EN VUE DE DETERMINER QUELLES SONT LES 
LACUNES QUE POURB̂ lE>ff PRESENTER LES DISPOSITIONS RELATIVES A LA 
TRANSPARENCE QUlfEXISTENT ACTUELLEMENT AU GATT ET CELLES QUI SERONT 
DEFINIES DANS L E \ U » R E DE L'URUGUAY ROUND. DANS CE CONTEXTE, LES 
PARTICIPANTS/tfÔUBRONT PEUT-ETRE AUSSI EXAMINER LA QUESTION DE LA MISE 
EN OEUVRE Oil DE Ù'OBSERVATION DES DISPOSITIONS ACTUELLES DES 
INSTRUMENTS KL-^ATT. 

POINT 1 DU PROGRAMME DE TRAVAIL: LE GROUPE POURRAIT POURSUIVRE SON 
EXAMEN DES DISPOSITIONS COMMERCIALES D'ACCORDS MULTILATERAUX 
CONCERNANT LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT PAR RAPPORT AUX PRINCIPES 
ET DISPOSITIONS DU GATT, EN S'INTERESSANT PLUS PARTICULIEREMENT, MAIS 
PAS UNIQUEMENT, A LA QUESTION DES PAYS QUI NE SONT PAS PARTIES A CES 
ACCORDS ET A CELLE DE L'EXTRATERRITORIALITE. 

3. L'APRES-MIDI DU 6 JUILLET ET, SI NECESSAIRE, LA MATINEE DU 7 JUILLET 
SERONT CONSACRES A UN ECHANGE DE VUES SUR LE SUIVI DE LA CNUED. CET 
ECHANGE PEUT COUVRIR L'ENSEMBLE DES QUESTIONS RELATIVES AU SUIVI DE LA 
CNUED QUI ONT ETE CONFIEES AU GROUPE PAR LES PARTIES CONTRACTANTES A LEUR 
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QUARANTE-HUITIEME SESSION EN DECEMBRE 1992. LES PARTIES CONTRACTANTES 
AVAIENT APPROUVE LA PROPOSITION DU PRESIDENT DU CONSEIL AINSI LIBELLEE: 

LE GROUPE SUR LES MESURES RELATIVES A L'ENVIRONNEMENT ET LE 
COMMERCE INTERNATIONAL DEVRAIT S'ASSOCIER ETROITEMENT, DANS LES 
LIMITES DE SON MANDAT, AU SUIVI DE LA CNUED AU GATT VISANT A CE QUE 
LES POLITIQUES COMMERCIALES ET LES POLITIQUES DE L'ENVIRONNEMENT 
S'ETAYENT MUTUELLEMENT (ACTION 21, CHAPITRE 2: INTRODUCTION ET 
SECTION B). GARDANT A L'ESPRIT QUE LE CHAPITRE 2 D'ACTION 21 PORTE 
SUR L'ACCELERATION DU DEVELOPPEMENT DURABLE, ET VEILLANT DE PRES AUX 
OBJECTIFS FIXES POUR LES GOUVERNEMENTS AU PARAGRAPHE 2.21, ET PLUS 
PARTICULIEREMENT A L'ALINEA B), LE GROUPE DEVRAIT EXAMINER ET PRENDRE 
EN CONSIDERATION LES PROPOSITIONS ET LES PRINCIPES ENONCES AU PARA­
GRAPHE 2.22 D'ACTION 21, ETANT ENTENDU QUE LE CONSEIL DES REPRE­
SENTANTS, LORSQU'IL S'ACQUITTE DES RESPONSABILITES DES PARTIES 
CONTRACTANTES ENTRE LES SESSIONS, EST L'ORGANE DU GATT RESPONSABLE DES 
QUESTIONS RELATIVES AUX RELATIONS INTERINSTITUTIONNELLES ET AUTRES 
RELATIONS EXTERIEURES (PARAGRAPHE 2.22, ALINEAS A), B), H) ET K) 
D'ACTION 21). 

4. LES GOUVERNEMENTS AINSI QUE LES ORGANISATIONS INTERNATIONALES AYANT LE 
STATUT D'OBSERVATEUR QUI DESIRENT ETRE REPRESENTES A LA REUNION SONT PRIES 
DE ME COMMUNIQUER LES NOMS DE LEURS REPRESENTANTS. 

A. DUNKEL 


